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GLADIATOR, la historia de un viaje

Todo viaje tiene un inicio, y el nuestro
empez6 hace mas de 75 afos. En 1939, el
fundador D. Luis Queralt, abrié un pequefio
taller, el germen de la empresa actual.

Nuestra historia esta unida al disefio y
fabricacion de articulos de viaje. Desde
el principio, la compafiia se ha visto
impulsada por su compromiso de crear
el equipaje ideal para satisfacer las
necesidades de los viajeros. Esta larga
historia avala tradicién y experiencia, sin
olvidar la innovacion.

Y con el tiempo Gladiator ha ganado una
reputacion como lider en la industria

del equipaje. Cuidamos el disefio y los
materiales para conseguir la excelencia, la
funcionalidad

y lainnovacién técnica. Fabricamos pory
para el viajero y somos reconocidos por
nuestra experiencia y calidad.
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GLADIATOR, the history of a journey

Every journey has a beginning, and
ours began over 75 years ago. In 1939,
founder D. Luis Queralt opened a small
workshop, the seed of the current
company.

Our history is linked to the design and
manufacture of travel goods. From the
beginning, the company has been driven
by its commitment to create the ideal
luggage to meet the needs of travellers.
This long history supports tradition and
experience as well as innovation.

Over the years, Gladiator has earned

a reputation as a leader in the luggage
industry. We care about the design

and materials to achieve excellence,
functionality and technical innovation.
We manufacture by and for each traveller
and we are recognized for our expertise
and quality.
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GLADIATOR, a histéria de uma viagem

ACCESORIOS
ACCESSORIES

Toda a viagem tem um inicio e a nossa
comegou ha mais de 75 anos. Em 1939,
o fundador, D. Luis Queralt, abriu uma
pequena fabrica, o gérmen da empresa
actual. A nossa histéria esta ligada ao
desenho e producado de artigos de
viagem. Desde o principio, a empresa foi
impulsionada pelo seu compromisso de
criar a bagagem ideal para satisfazer as
necessidades dos viajantes. Esta longa
histéria avaliza a tradicao e experiéncia,
sem esquecer a inovagao.

E com o tempo a Gladiator ganhou
uma reputa¢do como lider na industria
de bagagem. Cuidamos do desenho e
materiais para conseguir a exceléncia,
a funcionalidade e a inovagdo técnica.
Fabricamos por causa e para o viajante
e somos reconhecidos pela nossa
experiéncia e qualidade.
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MUSICA Y COLOR CON UN
TOQUE BIONICO

Fran Marin es el alma de esta
formacion de Batucada Led.

Musico percusionista y amante

de las performance ha creado

un espectaculo visual y sonoro
maravilloso que ha querido compartir
con nosotros.

Durante la charla, Fran nos cuenta,
entre otras muchas cosas, cémo
fueron sus inicios en la musica, relata
cdmo nacié su interés por la cultura
afrobrasilefia y que le depara el
futuro mas inmediato, con este nuevo
proyecto de Batucada esta ilusionado
de llevar la musica a todas partes.

Leds de colores y el sonido de
ritmos afro-latinos se unen para
acompanar cualquier evento o
espectaculo. Hay que imaginar
un gran numero de masicos,
cada uno con su hermilla de leds,
bailando y sonando al unisono.

Leds de coloresy el sonido de ritmos
afro-latinos se unen para acompafiar
cualquier evento o espectaculo. Hay
que imaginar un gran nimero de

Batucada LED Maracuya

musicos, cada uno con su hermilla de
leds, bailando y sonando al unisono.
Una fiesta que transmite sentimiento y
buen rotllo.

También realizan un taller de

Batucada para empresas. Una tipo de
teambuilding a través de la musica.

Se trabaja con diferentes clases de
instrumentos (izquierdistas, caja,
repenique , tamborim) los cuales cada
seccion tienen un guia y asi comprobar
la importancia de cada
uno de sus componentes
y el hecho de estar
coordinados entre ellos

v

para conseguir un
resultado final 6ptimoy
que todos esperan.

Este taller de percusion
consolida el entusiasmo
del grupo, la disposicién
del trabajo en equipo, la
motivacion, la capacidad
de escuchar entre los
miembros y coordinarse
entre si.
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"Los colores nuevos de la coleccién
Bionic nos encantan. Son colores vivos,
rompedores y atractivos. Ideales para
viajar con ellas y nuestra armadura led."

Con La Galeta Percussio y Maracuya han
aparecido en programas de television
como Operacién Triunfo o el NUmero
Uno. Y también realizan espectaculos
por muchos paises: Francia, Italia, etc.

"\Viajar nos encanta! Cuando viajamos
yO no me separo de mi instrumento.
Pero como supera las medidas que

te permiten en cabina tengo que
comprarle un asiento. Asi viajamos

mi surdo (el tambor que toco) en su
asientoy yo en el mio, cada uno con
su billete. Y le pongo el cinturén". Nos
cuenta Fran.

“iViajar nos encanta! Cuando
viajamos yo no me separo de mi
instrumento. Pero como supera
las medidas que te permiten en
cabina tengo que comprarle un
asiento."
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"Ahora mismo tenemos a la vista, mas
que grabar nuevas canciones y si el
2023 nos deja, programar en cuanto se
pueda nuevos conciertos y experiencias.
La verdad... Batucada Maracuya es un
proyecto que me permite disfrutar al
maximo de la musica y al mismo tiempo
transmitir mis ideas de manera muy
directa. Si podemos llegar a aportar
cosas buenas a las personas, alla

v.amlos,dcc:n gandas '('Jle remover cada i Pio n e rs, SO m 0 S u n
equipo!

iQué el ritmo no pare!

grita Fran mientras ensaya. ) ]IHHIII!HMIF

#proudtobeapioner

https://lagaletapercussio.com/
@lagaletapercussio

https://maracuyaevents.com/
@maracuyaevents




Es miércoles, hace frio y mucha
humedad. Jacobo ha trabajado

todo el dia y compagina su jornada
laboral con los entrenamientos en el
Hospitalet Pioners.

Entrenan 3 dias a la semana, a

parte de las sesiones de gimnasio,
para prepararse fisicamente. Es un
deporte muy exigente, requiere estar
fuerte. Un choque con alguno puede
romperte cualquier cosa. Eso no

nos lo comenta Jacobo, lo pensamos
todos cuando estamos realizando las
fotos.

El equipo de los Pioners comienza
su andadura como tal en 1988, en la
ciudad de Hospitalet de Llobregat,
siendo junto con los Badalona Dracs,
los Barcelona Bufals y los Barcelona
Boxers (ya extinto), los pioneros de
este deporte en Espafia. De ahi su
nombre. Entre los cuatro equipos
organizaron la primera competicién
oficial jugada en Espafia, la Liga
Catalana de Futbol Americano de
1988, quedando los Pioners en la
tercera posicién final.

“La mejor maleta que
podemos tener es la KICK-OFF
de Gladiator. Resistente como
nosotros, dura como nosotros
y elegante.”

Jacobo y los demas compafieros juegan
en la Liga Nacional de Futbol Americano,
en la serie A, la maxima categoria.

Eso quiere decir que les toca viajar

muy a menudo para jugar en todo el
territorio nacional: "La mejor maleta
que podemos tener es la KICK-OFF de
Gladiator. Resistente como nosotros,
dura como nosotros y elegante.
Nosotros ya no tanto..." bromean.

"Si te fijas esta inspirada en la forma
y disefio de una pelota de futbol
americano."

Exclaman mientras se realizan la
técnica del black eye en la cara. Una
grasa que se aplica en forma de
parche rectangular debajo de los
ojos, abarcando la parte superior
de las mejillas y los pémulos, para

Palmarés

« Campedn de la Liga Nacional de Futbol Ameri-
cano de Espana en 2005, 2008, 2010, 2011, 2012 y
2013. Subcampedn en 1998, 2003, 2004 y 2006.

« Campeon de la Copa de Espaia en 2000, 2005,
2006, 2008, 2010, 2011, 2012, 2013 y 2014. Subcam-
peon en 1997, 1998 y 2007.

« Subcampedn de la Copa de la EFAF en 2013.

eliminar el resplandor de la luz solar o
artificial.

Ivan Falcon es otro de los compafieros

de equipo de Jacobo. El juega con la
Seleccion espafiola de Futbol Americano:
el Team Spain. Y el afio pasado fue
subcampedn con el equipo nacional
contra Italia en el Campeonato Europeo.
Ivan tiene autismo y este deporte le ayuda
y le encanta.

Jacobo, Ivan y todos los compafieros
viven y disfrutan de este deporte. Es el
momento de sacar y empezar el partido.

iKick-off y a jugar!

https://pionersih.com/
@pionerslh
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Tecnologia y sentimiento

Una maleta extensible, ligera y elaborada
con el mejor material resistente del merca-
do: polipropileno de Ultima generacion reci-
clable. Ademas lleva un neceser a juego del
mismo material.

Esta coleccidén nace para satisfacer al viaje-
ro mas exigente. Es una maleta que lo tiene
todo expresado con la maxima elegancia en
el disefio y los colores. Bionic és tecnologia y
al mismo tiempo es organica, es resistente
pero elegante, es ligera pero tiene presencia.

Bionic te propone el superpoder de viajar
tranquilo y seguro con una de las mejores
maletas del momento. Y siendo respetuosa
con el medio ambiente. Bionic no es una ma-
leta, es la maleta.

EN//

An expandable suitcase, light and made with
the most resistant material in the market:
recyclable polypropylene of the latest gene-
ration. Furthermore, it goes with a matching
beauty case in the same material.

This collection wil fulfill the expectations of
the most demanding traveller. It expresses
the uttermost elegance in its design and co-
lours. Bionic is technology but it is also or-
ganic, it's resistant but delicate in its form,
lightweight but sturdy.

Bionic offers you the superpower of trave-
lling with ease and securely using one of the
best suitcases right now. And being respect-
ful with the environment. Bionic is not just a
suitcase, it is the suitcase.

PT //

Uma mala extensivel, leve e elaborada com
o melhor material resistente do mercado:
polipropileno de Ultima geracdo reciclavel.
Para além disso, tem ainda um necessaire
de combinagdo no mesmo material.

Esta coleccdo nasce para satisfazer o viajan-
te mais exigente. E uma mala que tem tudo
expresso com a maxima elegancia no design
e nas cores. Bionic é tecnologia e ao mesmo

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA
EXPANDABLE ON ALL SIZES DOUBLE WHEEL
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS RODAS DUPLAS

CERRADURA TSA
TSA LOCK
FECHADURA TSA

tempo é organica, é resistente mas elegante,
é leve mas tem presenca. Bionic propdem-lhe
o superpoder de viajar tranquilamente e, se-
guramente, com uma das melhores malas da
actualidade. E sendo amiga do ambiente.

Bionic é “a” mala.

S IRV
MATERIAL RECYCLABLE QP SENTRY |
POLYPROPYLENE TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

@& GLADIATOR BIONIC @
SUPER RESISTENTE \ EXTENSIBLE S-M-L

CABIN

OK

@w_

0896 NECESER 0810 BIONIC S 0811 BIONIC M 0812 BIONIC L
34x27x15CM 40 x 55 x 20/25 CM 46 x 65 x 25/31 CM 53 x 76 x 29/31 CM
1 KG 2,5 KG 3,5KG 4.1 KG

14 L 38/48 L 65/80 L 100/110 L

B THhhw7zs Thrasze THhhs/m

n CABIN

~
OK
g

COLORES / COLOR/ COLORES

NEW! NEW! NEW! NEW!

e e | | s

| ' |

y o

00 Azul 01Beige 02 Verde 03 Rojo 04 Negro 05Verdeclaro 06 Amarillo 08 Gris
Blue Beige Green Red Black Light green Yellow Grey
Azul Beige Verde Vermelho Preto Verde claro / Amarelo Cinzento

11
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First ROUND

BOXING es la maleta mas resistente del mer-
cado. Fabricada en Polipropileno, Boxing es
ligera y dura como un golpe de Muhammad
Ali.

En varios colores a escoger tiene un disefio
deportivo pero elegante: la superficie juega
con el mate y el brillante. A parte de ser una
maleta indestructible es extensible en los 3
tamafios, de esta manera siempre hay un
poco mas de espacio para mas equipaje. Sus
4 ruedas dobles hacen que se mueva con
suavidad sobre cualquier terreno.

Es la maleta ideal para grandes viajes o para
quién busca resistencia. Esta prepara para
aguantar todas tus aventuras y antes te can-
saras tu de ella. En un combate a 10 rounds
ganaria BOXING.

EN//

BOXING is the strongest suitcase on the mar-
ket. Made of Polypropylene, Boxing is light
and hard as a stroke of Muhammad Ali. In
several colours to choose from, it has a spor-
ty but elegant design: the surface plays with
the matt and the bright.

Apart from being an indestructible suitca-
se, it is expandable in all 3 sizes, so there is
always a little more space. Its 4 double whe-
els make it move smoothly on any terrain. It
is the ideal suitcase for long trips or for those
seeking resistance. It is ready to endure all
your adventures and you will get bored of
it before it breaks. In a 10-round, BOXING
would win.

PT//

BOXING é a mala mais resistente do merca-
do. Fabricada em polipropileno, a Boxing é
leve e forte como um golpe de Muhammad
Ali.

Com vdrias cores para escolher, tem um des-
enho desportivo mas elegante: na superficie
ha um jogo com o mate e o brilhante. Para
além de ser uma mala indestrutivel, é ex-
tensivel nos seus 3 tamanhos, pelo que ha

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA CON SUSPENSION -—

EXPANDABLE ON ALL SIZES DOUBLE WHEEL WITH SUSPENSION z

RODAS DUPLAS COM SUSPENSAQ @
T—

EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS

CERRADURA TSA
TSA LOCK
FECHADURA TSA

&S =avEs

MATERIAL RECYCLABLE Q. SENTRY |
POLYPROPYLENE T -

APPROVED TSA LOCK

sempre um espago extra para mais ba- ga-
gem. As suas 4 rodas duplas fazem com que
possa andar suavemente em qualquer tipo
de terreno.

E a mala ideal para grandes viagens ou para
quem procura resisténcia. Estd preparada
para aguentar todas as suas aventuras e fi-
card mais rapidamente cansado do que ela.
Numa luta a 10 rounds, a vencedora seria a
BOXING.

3810 BOXING S

40 x 55 x 20/25 CM
2,7 KG
36/40 L

T h™S @ Wy K

COLORES / COLOR/ COLORES

BOXING 518

SUPER RESISTENTE \ EXTENSIBLE S-M-L

=

> - 4
3811 BOXING M

46 x 67 x 27/30 CM
3,7KG
70/80 L

T hHa W

3812 BOXING L

53 x 77 x29/32 CM
4,7 KG
105/115 L

T H & W

NEW! NEW!
— L o | — —
i At ' 5 . =i
»
00 Azul 01Azul bondi 03 Rojo carmesi 04 Negro 05 Coral 06 Rosa metalizado 07 Circuma 08 Gris metalizado
marino Bondi blue Red crimson Black Coral Metallic pink Turmeric Metallic grey
Navy blue Azul bondi Vermelho Preto Coral Rosa metalizado  Curcuma Cinzento metalizado
Azul marinho carmesin

13
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Navega, corre y vuela

Ocean estd fabricada en Polipropileno de
Ultima generacioén: ligero, super resistente y
flexible. Las mejores cualidades para que tu
maleta se convierta en la mejor compafiera
de viaje: la ligereza ayuda a poder cargar la
maleta y manejarla con comodidad, la fle-
xibilidad del material absorbe los posibles
golpes del viaje y el polipropileno le confiere
una gran resistencia.

El grabado de ondas de gota de agua es un
disefio homenaje a los océanos que forman
la mayor parte de la superficie de la tierra.
Ademas, estas ondas consiguen una mayor
resistencia a las ralladuras. La cremallera in-
vertida evita la entrada de agua en caso de
lluvia, también es mas eficaz ante posibles
intentos de robo. Las ruedas son increible-
mente silenciosas y resistentes, de disefio y
muy compactas, dando una gran estabilidad
y rodamiento.

Los océanos son el corazén de nuestro pla-
neta. LIévate una OCEAN y descubre mundo!

EN//

Ocean is made of high-quality polypropyle-
ne: light-weight, super resistant and flexible.
The best qualities to make your suitcase the
best travel companion: lightness helps to
load the suitcase and handle it comfortably,
the flexibility of the material absorbs the
possible shocks of the trip and the polypro-
pylene gives it a great resistance.

Water dropwave engraving is a homage
design to the oceans that make up most of
the earth's surface. In addition, these waves
provide greater resistance to scratches. The
inverted zipper prevents the entering of wa-
ter in case of rain, and it's also more effec-
tive in the face of possible theft attempts.
The wheels are incredibly quiet and sturdy,
well-designed and very compact giving great
stability and easy-roll.

Oceans are the heart of our planet. Take an
Ocean and discover the world!

CREMALLERA RESISTENTE AL AGUA
WATER RESISTANT ZIPPER
ZIPER A PROVA D/AGUA

moxe
([~

CERRADURA TSA
TSA LOCK
FECHADURA TSA

PT //

Ocean é fabricada em polipropileno de ulti-
ma geracdo: leve, ultra resistente e flexivel.
As melhores qualidades para a sua mala se
torne a melhor companheira de viagem: a
leveza ajuda a carregar a mala e manusea-la
confortavelmente, a flexibilidade do material
absorve os possiveis impactos da viagem e o
polipropileno oferece grande resisténcia.

A gravacdo de ondas de gota d'agua é um tri-
buto aos oceanos que comp&em a maior parte
da superficie da Terra. Além disso, essas ondas
alcangam maior resisténcia a arranhdes. O fe-
cho invertido evita a entrada de agua em caso
de chuva, além de ser mais eficaz contra possi-
veis tentativas de roubo. As rodas sdo incrivel-
mente silenciosas e resistentes, com excelente
desenho e muito compactas, proporcionando
grande estabilidade e rolamento.Os oceanos
sdo o coracdo do nosso planeta. Pegue numa
OCEAN e descubra o mundo!

MATERIAL RECYCLABLE
POLYPROPYLENE

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

A4 TRAVEL
Q. SENTRY

@& GLADIATOR

4210 OCEAN S

40 x 55 x 20 CM
2 KG
36L

T HAESI

CABIN

7

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul océano
Ocean blue
Blau do océano

NEW!

02 Verde
Green
Verde

OCEAN /1)

FLEXIBLE \ ULTRA LIGERA \ SUPER RESISTENTE

42110CEAN M

46 x 67 x 25 CM
2,3 KG
63 L

T &

Y
N\

04 Negro
Black
Preto

4212 OCEAN L

52x77x29 CM

3,3KG
95L

T hiais 7

NEW!

06 Beige
Beige
Beige

08 Gris delfin
Dolphin grey
Cinzento delfin

15



HARD COLLECTION

L1 KICK-OFF

El touchdown de las maletas

El futbol americano fomenta en el jugador
caracter, crea seguridad en si mismo, discipli-
na, compromiso, trabajo en equipo, compa-
flerismo, lealtad, entrega fisica y mental in-
cluso sobrepasando su propias limitaciones
y un orgullo fundamentado, entre otros valo-
res. Esta maleta es todo esto: tiene caracter,
resistencia y se convertird en tu fiel compa-
fiera de viaje. Siempre viajara en equipo.
Extensible los tres tamafios y con un disefio
pensado para aguantar las aventuras mas
atrevidas.

Kick off... que empieza el viaje!

EN//

American football fosters character in the
player, creates self-confidence, discipline,
commitment, teamwork, camaraderie, lo-
yalty, physical and mental dedication (even
exceeding their own limitations) and a we-
[l-founded pride, among other values. This
suitcase shares all these qualities: it has cha-
racter, resistance and it will become your fai-
thful travel companion. You will always travel
as a team.

Expandable in three sizes and with a design
made to withstand the most daring adventu-
res.

Kick off the journey!

PT //

O futebol americano estimula o cardter do
jogador, gera autoconfianca, disciplina, com-
prometimento, trabalho em equipe, camara-
dagem, lealdade, dedicacéo fisica e mental,
superando até mesmo os proprios limites, e
um orgulho bem fundamentado, entre ou-
tros valores. Esta mala é tudo isto: tem carac-
ter, resisténcia e sera a sua fiel companheira
de viagem. Vocé sempre viajara em equipe.
Extensivel em trés tamanhos e com um de-
sign pensado para aguentar as aventuras
mais ousadas.

A jornada comega!

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS

EXPANDABLE ON ALL SIZES

EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS

CERRADURA DE COMBINACION
COMBINATION LOCK
FECHO COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL %

RECYCLABLE
POLYPROPYLENE ZJ

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

KICK-OFF

EXTENSIBE \ FLEXIBLE \ SUPER RESISTENTE

@& GLADIATOR

CABIN

OK
x

3410 KICK-OFF S 3411 KICK-OFF M 3412 KICK-OFF L
40 x 55 x 20/24 CM 45 x 67 x 29/32 CM 50 x 76 x 33/35 CM
2,7KG 3,8KG 4,7 KG

36/40 L 72/90 L 99/125 L

T hi X T h & W T H@

COLORES / COLOR/ COLORES

01 Petrol 02 Kaki 03 Rojo 08 Gris oscuro
Petrol Khaki Red Dark grey
Petrol Caqui Vermelho Cinzento obscuro

17
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Alegria

Los colores de esta coleccion se inspiran en
una de las paradisiacas islas con mas vida
y colorido, Hawaii, inspiracién que ofrece
como resultado 6 tonos espectaculares que
van desde los tonos mas atrevidos a los mas
clasicos.

Colores tropicales, divertidos, vivos y de lo
mas llamativos que desvelan el contraste
de colores de la isla de Hawaii, las cristalinas
aguas azules y el verde de su vegetacién con-
trastan con las tonalidades del paraiso volca-
nico de laisla.

Tropical es una maleta de ABS de gran ca-
lidad, cierre de seguridad y cuatros ruedas
dobles. Extensible en los tamafios mediano
y grande.

Disfruta del paraiso con TROPICAL.

EN //

The colors of this collection are inspired by
one of the most lively and colorful paradisia-
cal islands, Hawaii, an inspiration that offers
as a result 6 spectacular shades, ranging
from the most daring tones to the most clas-
sical ones.

Tropical, fun, vivid and the most striking co-
lors that reveal the contrast of the island of
Hawaii: the crystalline blue waters and the
green of its vegetation differ from the hues
of the island's volcanic paradise.

Tropical is a high-quality ABS suitcase with a
security lock and four double wheels. Expan-
dable in the medium and large sizes.

Enjoy paradise with TROPICAL.

PT //
As cores desta cole¢do sdo inspiradas em

uma das ilhas paradisiacas mais vibrantes e
coloridas, o Havai, uma inspiracdo que ofe-
rece como resultado 6 tons espetaculares,
gue vdo dos tons mais ousados aos tons
mais classicos.

Cores tropicais, divertidas, vivas e marcantes
que revelam o contraste de cores da ilha do

TROPICAL

@& GLADIATOR

CABIN

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA
EXPANDABLE ON ALL SIZES DOUBLE WHEEL »
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS RODAS DUPLAS

J

2910 TROPICAL S 2911 TROPICAL M
40 x 55 x 20/25 CM 46 x 67 x 28/31 CM
2,9KG 3,5KG

CERRADURA DE COMBINACION 36/40 L 72/82L

COMBINATION LOCK

T Hh@ iy X T Hha

FECHO COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % ABS

COLORES / COLOR/ COLORES

Havai, o azul cristalino das aguas e o verde
de sua vegetacdo contrastam com os tons do
paraiso vulcanico da ilha.

A Tropical é uma mala em ABS de alta qua-
lidade com fecho de seguranca e quatro ro-
das duplas. Extensivel em tamanhos médios

e grandes. il s
Aproveite o paraiso com a TROPICAL.
e -
00 Azul 02 Verde 04 Negro 06 Amarillo
Blue Green Black Yellow
Azul Verde Preto Amarelo

1

TROPICAL

EXTENSIBLE S-M-L

oJ

2912 TROPICAL L

51 x77x31/34 CM
4,3 KG
105/117 L

T Hha m

08 Gris
Grey
Cinzento

3

09 Rosa

Pink
Rosa
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ANCHGOR

Una maleta mediterranea

Un maleta que se inspira en el mar. En el arte
de navegar. El Mediterrdneo ha sido y es un
mar con historia, un mar de valientes viaje-
ros que han surcado sus aguas.

Esta maleta es un homenaje al caracter mari-
nero. Robusta y resistente con cuatro ruedas
dobles y el forro interior reciclado.

Cada afio acaban en el Mediterraneo 570.000
toneladas de plastico, el equivalente de ver-
ter 33.800 botellas de plastico al mar cada
minuto (font: WWF)

Esta maleta le da a las botellas de agua de
plastico una segunda vida al transformar-
las en el forro interior que protege tus per-
tenencias. Para obtener este tejido de po-
liéster reciclado se recolectan botellas y se
transforman en un hilo duradero y versatil.
Este proceso evita la explotacion de nuevos
recursos y que el plastico termine en el mar.

Anchor es la tela marinera.

EN//

A suitcase that is inspired by the sea. By the
art of sailing. The Mediterranean has been
and is a sea with history, a sea of brave tra-
velers who crossed its waters.

This suitcase is a tribute to the sailor traits.
Robust and resistant with four double whee-
Is and a recycled interior lining.

Every year 570,000 tons of plastic end up in
the Mediterranean, the equivalent of dum-
ping 33,800 plastic bottles into the sea every
minute (source: WWF).

This suitcase gives plastic water bottles a second
life by transforming them into the inner lining
that protects your belongings. To obtain this re-
cycled polyester fabric, bottles are collected and
transformed into a durable and versatile thread.
This process prevents the exploitation of new
resources and the plastics ending up in the sea.

ANCHOR

FORRO INTERIOR DE POLIESTER RECICLADO
INTERIOR LINING MADE OF RECYCLED
POLYESTER

CERRADURA TSA DE COMBINACION
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % ABS

ww (interior)

PT //

Uma mala inspirada no mar. Na arte de nave-
gar. O Mediterraneo foi e € um mar com histé-
ria, um mar de bravos viajantes que por suas
aguas passaram.

Esta mala é uma homenagem ao personagem
marinheiro. Robusta e resistente com quatro
rodas duplas e forro interior reciclado.

Todos os anos, 570.000 toneladas de plasti-
co acabam no Mediterraneo, o equivalente a
despejar 33.800 garrafas de plastico no mar
a cada minuto (fonte: WWF)

Esta mala da uma segunda vida as garrafas
de dgua de plastico, transformando-as no fo-
rro interior que protege os seus pertences.
Para obter esse tecido de poliéster reciclado,
as garrafas sdo recolhidas e transformadas
em um fio duravel e versatil. Este processo
evita a explora¢do de novos recursos e que o
plastico va parar ao mar.

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

l" Recycled polyester

A TRAVEL
Q. SENTRY

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

@& GLADIATOR

ANCHOR

3010 ANCHOR S
40 x 55 x 20 CM

2,7 KG
36L

T hide

COLORES / COLOR/ COLORES

&

01Blanco
White
Branco

3011 ANCHOR M

46 x 64 x 25 CM
3,5KG
62 L

T H&

[

03 Rojo
Red
Vermelho

04 Negro
Black
Preto

3012 ANCHOR L

51 x75x28 CM
4,3 KG
9 L

T &

08 Gris
Grey
Cinzento
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HARD COLLECTION

%9 MAMBO

One, two, three, four, five...
Mambo Number 5

Nadie puede resistirse a la alegria del mambo.
Uno de los ritmos cubanos por excelencia. El
Mambo irrumpié como una novedad en las
pistas de baile del pais caribefio en los afios
50. Igual que esta coleccién de maletas de co-
lores explosivos viajar serd una fiesta.

Fabricadas con material ABS, doble rueda, cie-
rre TSA y extensible en los tres tamafios. No
puedes pedir mas a tu pareja de baile para tus
préximas aventuras.

Que el ritmo no pare!

EN //

No one can resist the joy of mambo. One of
the cuban rhythms for excellence. Mambo
burst as a novelty in the dance floors of the
Caribean country during the fifties. Just as this
collection of suitcases does with its explosion
of colour. Mambo quickly spread over the
world and so will do these suitcases which are
ready for any trip.

They are made of ABS material, double whe-
els, TSA lock and expandable in their three
sizes. You could not ask for more from your
dancing partner in your future adventures.
Don't let the rhythm stop!

PT //

Ninguém consegue resistir a algeria do mambo.
Um dos ritmos cubanos por exceléncia. O Mam-
bo apareceu como uma novidade nas pistas de
danca do pais caribenho nos anos 50. Assim
como esta coleccao de malas de cores explosi-
vas viajar vai ser uma festa.

Fabricas com material ABS, duplas rodas, fe-
cho TSA e extensivel nos trés tamanhos. Ndo
pode pedir mais ao seu par de danga para as
préximas aventuras.

Que o ritmo ndo pare!

22

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS
EXPANDABLE ON ALL SIZES
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS

CERRADURA DE COMBINACION TSA
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % ABS

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

A4 TRAVEL
Q. SENTRY

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

INTERIOR NECESER
BEAUTY CASE INTERIOR
INTERIOR ESTOJO DE BELEZA

@& GLADIATOR

MAMBO (G

EXTENSIBLES-M-L

CABIN

4397 NECESER 4310 MAMBO S 431TMAMBO M 4312 MAMBO L
34x21x24CM 40 x 55 x 20/22,5 CM 45 x 65 x 27/31 CM 51 x 75 x 30/33 CM
1KG 3,1KG 3,8 KG 4,8 KG

6L 36/40 L 63/72 L 95/104 L

B HhEHBET HE W T HhEw

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul claro 01 Petrol 02 Verde 03 Rojo 04 Negro 06 Amarillo lima
Light blue Petrol Green Red Black Lime yellow
Azul claro Petrol Verde Vermellho Preto Amarelo lima

*Colores 00 y 06 sélo disponibles en tamafio cabina y mediano
23



HARD COLLECTION

2= CACTUS

D & GLADIATOR

@& GLADIATOR

CACTUS 7)[5)

EXTENSIBLE S-M-L

24

= EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA
g ® EXPANDABLE ON ALL SIZES DOUBLE WHEEL
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS RODAS DUPLAS
No me toques que pincho

Esta maleta, al igual que las plantas CACTUS,
puede sobrevivir a los viajes mas exigentes.
Ya sea en terrenos aridos y secos o hume-
dos y frondosos.

Esta coleccién esta fabricada con material
ABS resistente y es expandible en los tres
tamafios. Una ventaja ya que permite llevar
un 20% mas de carga si el viajero lo necesi-
ta. De esta manera, en la maleta de cabina

puede ampliar la capacidad si no se viaja en 2510 CACTUS S 2511 CACTUS M 2512 CACTUS L
avion. Los tamafios mediano y grande estan

disefiados con dimensiones mas optimiza- 39,5x55x20/22,5CM 44 x 66 x 27/31 CM 49x75x30/33 CM
das convirtiéndose en unas de las maletas 3,1 KG 39KG 4,6 KG

de maés volumen del mercado. 36/40 L 64/70 L 93/102 L

Mecanismo, tiradores y ruedas de calidad
con candado de combinacién incorporado
TSA.

CERRADURA TSA DE COMBINACION
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

T h G e &

EN// 5 BOLSILLOS INTERIORES

This suitcase, like CACTUS plants, can survive CERRADURA DE COMBINACION

the most demanding trips. Whether in dry,

arid terrain or wet and leafy. 5 ZIPPER INTERIOR POCKETS

This collection is made of durable ABS ma- 5 BOLSOS INTERNOS

terial and is expandable in all three sizes.

An advantage as it allows to carry 20% more

cargo if the traveller needs it. In this way, in e TRAVEL COLORES / COLOR/ COLORES
the cabin size you can expand the capacity if MATERIAL % ABS Y SENTRY |
you aren't traveling by plane. The medium TRAVEL SENTRY
and large sizes are designed with more op- APPROVED TSA LOCK

timized dimensions making it one of the
most large suitcases in the market. Quality
mechanism, handles and wheels with built-
in TSA combination padlock.

PT //

Esta mala, como as plantas CACTUS, pode
sobreviver as viagens mais exigentes. Seja
em terrenos aridos e secos seja humidos e
frondosos.

Esta colegdo é feita de material ABS resisten-

se ndo viajar de avido. Os tamanhos médio e
grande sdo projetados com dimensdes mais
otimizadas, tornando-se uma das malas de
maior volume do mercado.

Mecanismo, manipulos e rodas de qualida-
de com cadeado de combinagdo incorpora-
do TSA.

T Hhow

T HhEa W

te e é expansivel em todos os trés taman- 00 Azul marino 01Beige 02 Verde 03 Rojo 04 Negro 07 Petrol
hos. Uma vantagem, pois permite 20% mais Navy blue Beige Green Red Black Petrol
carga se o viajante precisar. Dessa forma, na Azul marino Bege Verde Vermellho Preto Petrol

mala da cabine, pode expandir a capacidade

*Colores 01, 02 y 03 s6lo disponible en tamafio cabina

25



HARD COLLECTION

s BEETLE

= ,
l m l

Hw' nm

Beetle. |

@& GLADIATOR BEETLE @}

i

\C

CABIN

CERRADURA TSA DE COMBINACION DOBLE RUEDA
N ‘M’ & (\f S M TSA COMBINATION LOCK DOUBLE WHEEL
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA RODAS DUPLAS
Resistente como un
escarabajo

Los escarabajos son increiblemente resis-
tentes a las extinciones y esta maleta fa-
bricada en material ABS lo es. Nuestros di-
sefiadores después de jornadas de trabajo
dibujaron en un trozo de papel el boceto de
lo seria un gran paso para todos los entu-
siastas de los viajes.

“La inspiracion viene de los escarabajos",
oS Comentan, “su Caparazén &5 muy rogls 4897 NECESER 4810 BEETLE § 4811 BEETLE M 4812 BEETLE L
tente y protector, y pensamos que eso es lo
que todos los viajeros necesitan”. Este insec- 36x23x26 CM 38x55x20CM 45x 68 x 24 CM 50x 78 x29 CM
to también es &gil, asi que, ¢quién no querria 1,2 KG 2,7 KG 3,3KG 4,2 KG
contar con ambas cualidades a la hora de 20L 34L 63L 95L
viajar? [} Bl ° MAX CABIN U ° U °
a OK

* THEEF T HH b

EN //

Beetles are incredibly resistant to extinc-
tions and this suitcase made of ABS material
is too. Our designers, after working many

days, draw on a piece of paper the sketch M4 TRAVEL

of what would be a great step towards the MATERIAL % s Q¥ SENTRY

future for all travel enthusiasts. TRAVEL SENTRY

“The inspiration comes from beetles”, they APPROVED TSA LOCK

tell us, “their shell is very tough and protec- COLORES / COLOR / COLORES

tive, and we think that this is what all trave-
llers need”. This insect is also agile, so who
wouldn't want to have both qualities when
travelling? <]
NECESER APERTURA SUPERIOR

BEAUTY CASE WITH TOP OPENING
ESTOJO DE BELEZA DE ABERTURA SUPERIOR

PT //

Os besouros sdo incrivelmente resistentes
as extingdes e esta mala feita de material
ABS também o é. Os nossos designers, de-
pois de largas jornadas de trabalho, desen-
haram num pedaco de papel o esboco do
que seria um grande passo para todos os
entusiastas de viagens.

“A inspiracdo vem dos besouros”, dizem
eles, “a sua carapaca é muito resistente e

protetora, e achamos que é isso que todos 00 Azul 01Verde menta 04 Negro 05 Naranja 07 Lila 09 Rosa
os viajantes precisam”. Este inseto também Blue Mint-green Black Orange Lilac Pink
é agil, entdo quem nao gostaria de contar Azul Mente-verde Preto Laranja Lilas Rosa

. N
com ambas as qualidades ao viajar? *Colores 05y 07 sélo disponibles en tamafio cabina (S) y mediano (M)

26 27



HARD COLLECTION

& ZEBRA

28

No te ralles

ZEBRA es la colecciéon con el espiritu méas
salvaje. Fabricada con material ABS de alta
calidad queda protegida de cualquier arafia-
zo por su gravado de cebra. 4 ruedas dobles
silenciosas, cierra encastrado de seguridad
y un acabado de calidad son las caracteris-
ticas principales de esta maleta preparada
para la aventura. Los tamafios mediano y
grande son extensibles con lo que aumen-
tan su capacidad si el viajero lo requiere.

Una compafiera de lujo para las aventuras
mas atrevidas en tus viajes.

El rey de la selva ahora es la ZEBRA.

EN//

ZEBRA is the collection with the wildest spirit.
Made of high quality ABS material, it is protec-
ted from any scratches by its zebra engraving.
4 silent double wheels, encased TSA safety
lock and a quality finish are the main featu-
res of this suitcase prepared for adventure.
The medium and large sizes are expandable,
which increases their capacity if the traveller
requires it. It is a luxury companion for the
most daring adventures of your travels. The
king of the jungle is now the ZEBRA.

PT //

Zebra é a colegcdo com o espirito mais selva-
gem. Feito de material ABS de alta qualida-
de, é protegido contra arranhdes gracas as
suas estrias de zebra. 4 rodas duplas silen-
ciosas, fecho encastrado de seguranca e um
acabamento de qualidade sdo as principais
caracteristicas desta mala preparada para a
aventura. Os tamanhos médio e grande sdo
extensiveis, 0 que aumenta a sua capacida-
de, se o viajante assim o exigir.

Um companheiro de luxo para as aventuras
mais ousadas das suas viagens.

O rei da floresta é agora a ZEBRA.

I

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS
EXPANDABLE ON ALL SIZES
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS

CERRADURA TSA DE COMBINACION
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % ABS

]

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

A4 TRAVEL
Q. SENTRY

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

CABIN -

1310 ZEBRA S 1311 ZEBRA M

39 x 55 x 20 CM 47 x 67 x 27/31 CM
2,8 KG 42 KG

351 74/85 L

T HE ¥ T H oW

COLORES / COLOR/ COLORES

Ty —
' i

[

01Blanco 04 Negro
White Black
Branco Preto

ZEBRA 15

EXTENSIBLE M - L

1312 ZEBRA L

52x78x31/34CM
4,6 KG
100/114 L

T HEm

08 Gris 09 Rosa
Grey Pink
Cinzento Rosa

29
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SOFT COLLECTION

SIROCO

COLLECTION

STAOCO

Es como el aire

Esta nueva coleccion se inspira en un clasico
de Gladiator. Una modernizacién de la male-
ta textil de mas calidad de la marca con un
acabado moderno y actual.

Extensible en los 3 tamafios, cierre de seguri-
dad TSA, cuatro ruedas dobles... resistente a
los viajes mas duros y con multiples compar-
timentos para tus pertenencias.

El siroco sopla desde los desiertos del Saha-
ra -como una masa de aire tropical, caliday
seca- hacia el Mediterraneo. Pero también,
un siroco es una decision impulsiva, un ave-
nate, un pronto. Esta maleta es ligera y esta
preparada para cualquier decisiéon impulsiva
en tu viaje.

Déjate llevar donde sople el viento.

EN//

This new collection is inspired by a Gladiator
classic. A modernization of the brand's hi-
ghest quality textile suitcase with a modern
and current finish.

Extendable in 3 sizes, TSA security lock, four
double wheels... resistant to the toughest
trips and with multiple compartments for
your belongings.

The sirocco blows from the deserts of the
Sahara - like a mass of tropical, hot and dry
air - towards the Mediterranean. But also, a
sirocco is an impulsive decision, an avenate,
a soon. This suitcase is lightweight and ready
for any impulsive decision on your trip.

Let yourself go where the wind blows.

PT //

Esta nova colecdo é inspirada em um clas-
sico Gladiator. Uma moderniza¢do da mala
téxtil de altissima qualidade da marca com
um acabamento moderno e atual.

Extensivel em 3 tamanhos, fecho de segu-
ranga TSA, quatro rodas duplas... resistente
as viagens mais duras e com varios compar-
timentos para os teus pertences.

O siroco sopra dos desertos do Saara - como
uma massa de ar tropical, quente e seco -

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA
EXPANDABLE ON ALL SIZES
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS RODAS DUPLAS

CERRADURA TSA
TSA LOCK
FECHADURA TSA

M TRAVEL

Q. SENTRY

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

MATERIAL % EVA - POLYESTER

em dire¢do ao Mediterraneo. Mas também,
um siroco é uma decisdo impulsiva, um ave-
nato, um logo. Esta mala é leve e esta pronta
para qualquer decisdo impulsiva na sua via-
gem.

Deixe-se levar por onde o vento soprar.

DOUBLE WHEEL RESISTANT ZIPPER AND TSA

@& GLADIATOR

1010 SIROCO S

40 x 55 x 20/24 CM
2,7 KG
36/43 L

T HhE e &

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul
Blue
Azul

1071 SIROCO M

42 x 68 x 27/31 CM
3,3KG
66/76 L

T Hhaw

07 Marrén
Brown
Marrom

SIROCO

EXTENSIBLE S-M-L

1012 SIROCO L

46 x 78 x 31/35 CM
3,8 KG
100/115L

T Hhd W

08 Gris
Grey
Cinzento
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9/ ARCTIC

32

1‘—|

Elegante como un pingiiino

Esta coleccién destaca por su disefio elegan-
te y calidad de materiales. Combina el nylon
con un tejido sintético repelente al agua. Una
maleta ligera y con dos bolsillos frontales
para guardar tus pertenencias mas a mano.
Cuatro ruedas dobles de facil rodamiento,
cierre TSAy el tamafio mediano y grande son
extensibles para ganar mayor capacidad.

En esta coleccién se incorpora una pieza
muy interesante, un 3 en 1 que cumple con
las recientes medidas exigidas para el segun-
do equipaje de cabina de Ryanair: una bolsa,
bandolera y mochila perfecta a juego con la
maleta. {Tu eliges cémo llevarla!

EN //

This collection features a fancy design and
high quality materials. It has a combination
of synthetic textiles and nylon that resists wa-
ter splashes. It's a ligthweight trolley with two
front pockets for keeping your belongings at
reach. Four double wheels, TSA lock and the
medium and large trolleys are expandable
for increased storage.

The Arctic collection includes a very interes-
ting piece, a 3 way bag that complies with
the new size regulations by Ryanair: a bag,
crossbody and backpack that will match your
trolley. How to carry it is your choice!

PT 1/

Esta colecdo destaca-se pelo seu design ele-
gante e qualidade dos materiais. Combina
nylon com um tecido sintético repelente da
agua. Uma mala leve com dois bolsos fron-
tais para guardar os seus pertences mais a
mao. Quatro rodas duplas de rolamento fa-
cil, fecho TSA e os tamanhos médio e grande
sdo extensiveis para aumentar a capacidade.

Esta colecdo incorpora uma peca muito inte-
ressante, uma 3 em 1 que atende as medidas
recentes necessarias para a segunda baga-
gem de cabine da Ryanair: uma bolsa perfei-
ta, bolsa de ombro e mochila para combinar
com a mala. Escolha como usa-lo!

EXTENSIBLE EN LOS TAMANOS M - L

EXPANDABLE ON SIZES M - L

EXTENSIVEL EM 0S TAMANHOS M- L

CERRADURA TSA DE COMBINACION
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % COATED NYLON

"

ref. 3728

DOBLE RUEDA
DOUBLE WHEEL
RODAS DUPLAS

e

A4 TRAVEL

V¥, SENTRY

TRAVEL SENTRY
APPROVED TSA LOCK

TAMARO “BAJO EL ASIENTO"
"UNDER THE SEAT" DIMENSIONS
TAMANHO SOB 0 ASSENTO

@& GLADIATOR

X

RYANAIR

SIZE

3728 BOLSA MOCHILA 3710 ARCTIC S STITARCTICHM

40x 25x20CM 39x55x20CM 43 x 66 x 26/29 CM
0,7 KG 2,5KG 3KG

18 L 36L 66/74 L

Rl THEEX T HEw

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul 03 Rojo pintalabios
Blue Lipstick red
Azul Vermelho batom

ARCTIC <77/

EXTENSIBLE M-L

3712 ARCTIC L

47 x 78 x 28/31,5 CM
3,6 KG
93/103 L

T HhE W

04 Negro
Black
Preto

33



SOFT COLLECTION

21l METRO

34

Préxima parada

Metro es una maleta de 2 ruedas que optimi-
za el espacio para que tenga una gran capa-
cidad de almacenamiento. Ademas los tama-
flos My L son extensibles y en esta coleccién
se incorpora el tamafio XL: la sUper maleta.
También en el trolley de cabina encontramos
un compartimento reforzado para portatil.
Metro puede ser una gran compafiera de
viaje con todas las prestaciones para poder
viajar comodamente. ;Cual sera tu préxima
parada?

EN //

Metro is a 2-wheel suitcase that optimises
the space so that it has a large storage capa-
city. In addition, the sizes M and L are expan-
dable and in this collection we incorporate
the XL size: the “supercase”. Also in the cabin
trolley we find a reinforced compartment for
laptops. Metro can be a great travel compa-
nion with all the features to travel comforta-
bly. What will be your next stop?

PT //

Metro é uma mala de 2 rodas que otimiza o
espago para que tenha uma grande capaci-
dade de armazenamento. Além disso, os ta-
manhos M e L sdo extensiveis. Esta cole¢do é
reforcada com o tamanho XL: a super-mala.
No trolley de cabine encontramos um com-
partimento reforcado para o computador
portatil. Metro pode ser um 6timo compan-
heiro de viagem com todos os recursos para
poder viajar confortavelmente. Qual sera a
préxima estacdo?

EXTENSIBLE EN LOS TAMANOS M - L
EXPANDABLE ON SIZES M- L
EXTENSIVEL EM 0S TAMANHOS M- L

DOS RUEDAS
TWO WHEELS

DUAS RODAS

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul
Blue
Azul

BOLSILLO ACOLCHADO PORTATIL EN TAMANO S

=== | APTOP SLEEVE IN CABIN SIZE (S)

BOLSO PORTATIL ACOLCHOADO TAMANHO S
ref. 211000

ref. 211100

MATERIAL % POLYESTER-NYLON

03 Rojo
Red
Vermelho

04 Negro
Black
Preto

@& GLADIATOR

ﬁ CABIN
(oK

x

2110 METRO S

38 x52x20CM
2,4 KG
34L

@ CABIN

ASE@

X

RYANAIR

SIZE

METRO

EXTENSIBLE M-L-XL

2

211 METROM 2112 METRO L 2113 METRO XL *
41 x61x24/30 CM 47 x 72 X 26/31 CM 50 x 83 x 28/33 CM
3KG 3,5 KG 4,3 KG

57/63 L 80/95 L 110/113 L

A B A W

*So6lo disponible en color negro

A &P

NEW!
2128 BOLSA MOCHILA

40 x 20 x 25 CM
0,6 KG
20L

le Gi & B8 guii=y CABIN
Heth (oK o

et a
2145 BOLSA VIAJE |

42 x30x 24 CM
0,7 KG
30L

B g p

2157 NECESER 2148 BOLSA CON 2168 BOLSA CON 2178 BOLSA CON
RUEDAS RUEDAS M RUEDAS L
29x20x14CM
0.2 KG 40 x 36 x 20 CM 72x33x 32 CM 80 x 38 x 34 CM
sL 2,4 KG 2,4 KG 2,8 KG
29 L 76 L 104 L
l:! ° Hl — 85'2 o [ ° [ )
Bi 11 & x A 'ﬁl 11 'h‘
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20 3D

36

Vision 3D

Una maleta con un efecto 3D por su confec-
cion del nylon de calidad. Con estructura,
resistente y ligera, es una maleta ideal para
quien busca las ventajas de las maletas blan-
das pero quiere guerra. Doble rueda silen-
ciosa de buen rodamiento, bolsillo frontal,
extensible en los tamafios My Ly cerradura
lateral. 3D es la coleccién blanda mas resis-
tente. La 3D 4x4 ;-)

EN //

This suitcase has a 3D effect for its quality
nylon construction. With structure, resistant
and light, it is an ideal suitcase for those
who look for the advantages of soft
suitcases but want a good fight. Double
silent wheel with good bearing, front pocket,
extendable in sizes M and L and side lock.
The 3D is the toughest soft collection. The
3D 4x4.

PT /1

Uma mala com efeito 3D devido a sua cons-
trucdo em nylon de qualidade. Com estrutu-
ra resistente e leve, é a mala ideal para quem
procura as vantagens das malas ndo rigidas
e que aguentam uma “guerra”. Possui roda
dupla silenciosa, um rolamento eficaz, bolso
frontal, extensivel nos tamanhos M e L e fe-
cho lateral. 3D é a cole¢do soft mais resisten-
te. O 3D 4x4 ;-)

EXTENSIBLE TODOS LOS TAMANOS DOBLE RUEDA
EXPANDABLE ON ALL SIZES DOUBLE WHEEL
EXTENSIVEL EM 0S TODOS 0S TAMANHOS RODAS DUPLAS

—

CERRADURA TSA DE COMBINACION
TSA COMBINATION LOCK
FECHO TSA COMBINAGAO NUMERICA

MATERIAL % POLYESTER-NYLON

N-

“ .

36/43 L

capacidad

—

@& GLADIATOR

~ (&

20103D S 20113DM

40 x 55 x 20/24 CM 41 x68x 27/31 CM
2,5KG 3KG

36/43 L 66/76 L

CABIN

THE@BdY T Hhaw

COLORES / COLOR/ COLORES

00 Azul marino 03 Rojo
Navy blue Red
Azul marinho Vermelho

3 )
EXTENSIBLE S-M-L

20123DL

46 x 78 x 31/35 CM
3,9 KG
100/115 L

T Hhéaw

04 Negro
Black
Preto
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POLAR

Aventura extrema

Los osos polares pasan la mayor parte de su
vida en el hielo marino del océano Artico.

Un trolley mochila y una bolsa con ruedas
con medidas aptas para equipaje de cabina,
una bolsa con ruedas de mayor capacidad,
una bolsa grande y otra con las medidas para
llevar como equipaje de mano en compafiias
low cost como Vueling.

Toda una coleccién al servicio del viajero mas
intrépido. Polar es practicay urbana, salvajey
segura. Fabricada con un material resistente
al agua permite transportar las pertenencias
de manera segura y cdmoda. Como los 0sos
polares que cuentan con una gruesa capa de
grasa corporal y un recubrimiento a prueba
de agua que los aisla del aire y el agua fria.
Puedes llevartela de excursién a la montafia
mas alta o a un paseo por la ciudad.

Polar esta inspirada en la aventura.

EN //

Polar bears spend most of their lives on the
sea ice of the Arctic Ocean.

A backpack trolley and a bag with wheels
with measurements suitable for cabin lug-
gage, a bag with wheels of greater capacity,
a large bag and another with the right size
to carry as hand luggage on low-cost compa-
nies such as Vueling.

A whole collection at the service of the most
intrepid traveler. Polar is practical and urban,
wild and confident. Made with a waterproof
material, it allows you to transport your be-
longings safely and comfortably. Like polar
bears that have a thick layer of body fat, a
waterproof coating insulates them from air
and cold water.

You can take it on a trip to the highest moun-
tain or for a walk through the city.

Polar is inspired by adventure.

PT //

Os ursos polares passam a maior parte de suas
vidas no gelo marinho do Oceano Artico.

Uma mochila trolley e uma mala com rodas

I
I i “ﬁm el
u_r"fﬂ'i“f"‘].w”.'.“"'"“'"";

’i‘!;ﬂf‘.‘ﬁl‘\w

= |”J
n“'lh'”}ml i

(e

MATERIAL REPELENTE AL AGUA
WATER-REPELLENT MATERIAL
MATERIAL REPELENTE DE AGUA

DOS RUEDAS (ref. 3910, 3968, 3948, 3938)
TWO WHEELS (ref. 3910, 3968, 3948, 3938)
DUAS RODAS

MULTIPLES ASAS
NUMERQUS HANDLES
ALCAS MULTIPLAS

ref. 3910

MATERIAL % REVERSED POLYESTER

com medidas adequadas para bagagem de
mao, uma mala com rodas de maior capacida-
de, uma mala grande e outra com as medidas
para transportar como bagagem de mdo em
empresas de baixo custo como a Vueling.
Toda uma colegdo ao servico do viajante mais
intrépido. Polar é pratico e urbano, selvagem
e confiante. Confeccionada em material imper-
medvel, permite transportar seus pertences
com seguranga e conforto. Como 0s ursos po-
lares que tém uma espessa camada de gordu-
ra corporal e um revestimento a prova d'agua
que os isola do ar e da agua fria.

Vocé pode leva-lo em uma excursdo a montan-
ha mais alta ou passear pela cidade.

A Polar é inspirada na aventura.

TAMANO "BAJO EL ASIENTO" ref. 3728
"UNDER THE SEAT" DIMENSIONS
TAMANHO SOB 0 ASSENTO

@& GLADIATOR

&

CABIN

OK
x

3910 MALETA S 3968 BOLSA CON RUEDAS *
39x55x20 CM 60 x 34 x 30 CM

2,8 KG 2,1 KG

42 L 62 L

A EE

A ¥ io

*Disponible en color negro o azul

X

RYANAIR

SIZE

3934 BOLSA VIAJE 3928 BOLSA VIAJE RYANAIR
51 x 28 x 25 CM 40 x 25 x 20 CM

0,6 KG 0,5 KG

34L 221

= #hie ¥ (=) W io

COLORES / COLOR/ COLORES

.

00 Azul 04 Negro
Blue Black
Azul Preto

POLAR

i

3948 TROLLEY PILOTO *

40 x 36 x 20 CM
2,2KG
30L

A% 10§ XK

*Disponible en color negro o azul

3938 MOCHILA CON RUEDAS

40 x 55 x 20 CM
2,4KG
a4 L

Ajlogme

06 Amarillo
Yellow
Amarelo
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SOFT COLLECTION

Trick or treat?

La coleccion TRICK es la mas urbana, funcio-
nal de Gladiator. Un trolley blando en mate-
rial DOBBY para afiadir ultraresistencia. Pue-
des llenarla por su gran volumen, cargarla
facilmente de recuerdos y cuando no la uses
es muy facil de guardar: se puede plegar y
ocupa menos espacio que una maleta con-
vencional.

Trick si tiene truco y su linea mas informal
engafia porqué sus acabados interiores son
espectaculares. Doble separador, bolsillos
interiores, tiras elasticas... hacen que sea un
placer hacer la maleta.

Esta coleccion también incorpora una bolsa
con ruedas con un tamafo ideal para taqui-
lla y un departamento para zapatos.

EN //

The TRICK collection is the most urban,
functional Gladiator collection. A soft trolley
made of DOBBY material to add ultra resis-
tance. You can fill it with its large volume,
easily load it with souvenirs, and when you
don't use it, it's very easy to store: it can be
folded up and it occupies less space than a
conventional suitcase.

Trick does have a trick and its informal line
hides spectacular interior finishing. Double
divider, interior pockets, elastic straps ...
make it a pleasure to pack.

This collection also incorporates a bag with
wheels with an ideal size for the gym locker
and a department for shoes.

PT 1/

A colec¢do TRICK é a mais urbana, funcio-
nal da Gladiator. Um trolley soft em mate-
rial DOBBY para adicionar ultra-resisténcia.
Pode enché-la pelo seu grande volume, ca-
rrega-la facilmente de lembrancas e quan-
do ndo a use é muito facil de guardar: pode
dobrar-se e ocupa menos espago que uma
mala convencional.

Trick tem um truque e a sua linha mais infor-

@ COMPARTIMENTO PARA PORTATIL
e | APTOP SLEEVE
COMPARTIMENTO DO LAPTOP

Ar

COMPARTIMENTO PARA GUARDAR LAS ASAS
COMPARTMENT TO STORE THE FOLDABLE
SHOULDER STRAPS

COMPARTIMENTO PARA AS PEGAS

MATERIAL % NYLON

mal engana, porque o seu acabamento inte-
rior é espectacular. Duplo separador, bolsos
interiores, tiras elasticas... fazem que seja
um prazer fazer a mala.

Esta colec¢do também incorpora uma bolsa

com rodas com tamanho ideal para cacifo e
um departamento para sapatos.

&

BOLSILLOS LATERALES ELASTICOS
ELASTIC SIDE POCKETS
BOLSOS LATERAIS ELASTICOS

TAMANO "BAJO EL ASIENTO" ref. 0728
"UNDER THE SEAT" DIMENSIONS
TAMANHO SOB 0 ASSENTO

@& GLADIATOR

0738 MOCHILA CON RUEDAS

34 x50x 20 CM
2 KG
35 L

CABIN

COLORES / COLOR/ COLORES

04 Negro
Black
Preto

K 487

TRICK @7

X

RYANAIR

SIZE

0748 TROLLEY MOCHILA CON RUEDAS

25x40x20CM
1,9 KG
20 L

*AB 7% A
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SOFT COLLECTION

U EXPEDITION

Ain’t no mountain high
enough

Tanto en interior como al aire libre, nuestra
coleccién EXPEDITION se ha disefiado para
ofrecer el maximo apoyo en cualquier situa-
cion.

La coleccion incluye bolsas con ruedas de di-
ferentes tamafios, paqueteros, weekenders
y neceseres de aseo. Las asas y la bandolera
para el hombro lo convierten en un disefio
facil de transportar. Ademas incorpora una
asa lateral (TAKE EASY) para facilitar poder
tirar de ella si es necesario.

EN //

Both indoors and outdoors, our EXPEDITION
collection is designed to provide maximum su-
pport in any situation. The collection includes
bags with wheels of different sizes, small bags,
weekenders and toiletry bags. It also includes
an outside pocket with zip closure to carry keys
and money. The handles and shoulder strap
make it an easy-to-carry design. It also incor-
porates a side handle (TAKE EASY) for a better
access and pull if necessary.

PT //

Tanto no interior como ao ar libre, a colecgao
EXPEDITION foi desenvolvida para oferecer
0 maximo apoio em qualquer situagdo. A co-
leccao inclui bolsas com rodas de diferentes
tamanhos, bolsas de viagem, weekenders e
necessaires. Acabamento com bolso exterior
com fecho de cremalheira para levar as cha-
ves e dinheiro. As asas e a bandoleira para o
ombro convertem esta linha num design fa-
cil de transportar. Para além disso, incorpora
uma asa lateral (TAKE EASY) para facilitar a
sua puxar dela se necessario.

a2

PROTECCION DE RUEDA MONOSOPORTE MULTIPLES ASAS
SINGLE FRAME PROTECTED WHEELS NUMEROUS HANDLES
PROTEGAO DE RODA DE SUPORTE UNICO ALGAS MULTIPLAS

ref. 0658, ref. 0668

ref. 0696 ref. 0634

MATERIAL % POLYESTER

EXPEDITION 05

0634 BOLSA VIAJE 0645 BOLSA VIAJE
GRANDE PEQUENA
59 x 30 x 34 CM 30 x 40 x 20 CM
1KG 0,5 KG
60 L 24 L

it -
B P E5

i 4

0668 BOLSA CON RUEDAS M 0697 NECESER SENORA
30x25x 18 CM

67 x33x32CM 0.6 KG

24 KG 13,5L

70L '

A b o

COLORES / COLOR/ COLORES

04 Negro
Black
Preto

0658 BOLSA CON RUEDAS S

50 x 28 x 25 CM
2KG
40 L

%)

0696 NECESER SENORA 0657 NECESER ASEO
CON GANCHO 28x19x8CM

0.1 KG
24 x25x10CM 425 L

0,2 KG
6L
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& GLADIATOR

GLADIATOR

Viajar con arte

Coleccién de trolleys de cabina de material re-
sistente y brillante policarbonato con multitud
de disefios y posibilidades. Ruedas dobles que
permiten un desplazamiento comodo, un ro-
daje suave y una maniobrabilidad sin esfuerzo.

Cierre de combinacién lateral con TSA para au-
mentar la seguridad del equipaje.

Un compartimento interior con cremallera y
un bolsillo en uno de los lados y gomas elasti-
cas de sujecién en el otro.

EN//

Collection of cabin trolleys made of highly re-
sistant shiny polycarbonate with numerous
designs and possibilities. They have spinner
wheels that allow for a smooth and comforta-
ble movement and effortless maneuverability.

They have a combination TSA lock on the side
to secure the luggage.

Inner compartment with a zipper pocket, a di-
vider tray with a mesh pocket on one side and
elastic compressing bands on the other one.

PT //

Colecdo de carrinhos de cabine em policarbo-
nato resistente e brilhante com uma infinida-
de de designs e possibilidades. Rodas duplas
que permitem uma deslocagdo cémoda, uma
rodagem suave e uma manobrabilidade sem
esforco.

Cadeado de combinagdo lateral TSA para au-
mentar a seguranca da mala.

Um compartimento interior com fecho zip de
correr e um bolso num dos lados e tiras elasti-
cas de sujeicdo no outro.

Apto como mala de mao.

CERRADURA DE COMBINACION DOBLE RUEDA
COMBINATION LOCK DOUBLE WHEEL
FECHO COMBINAGAQ NUMERICA RODAS DUPLAS

7910

40 x 55 x 20 CM
2,5KG

36L MATERIAL % PC
° CABIN
MAX
T HhY &

COLORES / COLOR/ COLORES

L)

00 Azul 01Blanco 09 Rosa
Blue White Pink
Azul Branco Rosa

@& GLADIATOR 7@

DISENOS GLADIATOR ART

Disefios permanentes 2023
Permanent designs 2023
Designs permanentes 2023

T
v
Hr
H
e |
H
H
H
H
r
T
H

ref. 791000 TOK ref. 781000 SPO ref. 791001 GLA

5 PLE
& e
FOLLOW *

#+

ref. 791009 NEW ref. 791009 STA ref. 791009 HEA
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/<) GLADIATOR ART

%_-'@

SPORTS FAy

ref. 791000 SPO

ref. 791001 PLA

ref. 791001 DIN

46

ref. 791009 DRE

Charer ADVENTURES 7

ref. 791001 HAP

2
el

/@?‘TM e

‘-nmmm )
K ’

ref. 791000 FUR

ref. 791001 BEM

. WBUEXEUHE RU[

T ‘%6" ‘%

ref. 791001 ANI

ref. 791001 BES

@& GLADIATOR

ref. 791001 DRA

ref. 791001 GOO

CREA TU PROPIO DISENO : TROLLEYS PERSONALIZABLES

ref. 791001 MAK

.P J

R
-k,@%ﬂﬂ@%‘]@@
20 % T eY

mlm
%

ref. 791001 WOR

Crie seu prdprio design : trolleys personalizdveis
Make your own design : customize your trolleys

Disefio para grupos, fiestas populares, insti-
tuciones, clubs de deporte, etc. de una ma-
leta personalizada (cantidad minima 6 uni-
dades)

EN//

Trolleys customized with a custom-made
design for groups, businesses, popular
festivities, institutions, sport clubs, etc.
(minimal order quantity: 6 units).

PT //

Desenho para grupos, festas, instituicdes,
clubes desportivos, etc, de uma mal per-
sonalizada (quantidade minima 6 unida-

des).
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ACCESSORIES / ACESSORIOS

ACCESORIOS

Travel
I Complements Jokm travel

004002 004020 004030
EXPOSITOR 2 CARAS ALMOHADA INFLABLE ALMOHADA FOAM
DISPLAY 2 FACES INFLATABLE NECK REST PILLOW FOAM
EXPOSITOR DE 2 LADOS ALMOFADA INSUFLAVEL ALMOFADA FOAM

PARA O PESCOCO

Travel
Complements

004060 004110 004120
BASCULA TARJETERO PARA EQUIPAJE  TARJETERO PARA EQUIPAJE
SCALE LUGGAGE TAGS LUGGAGE TAGS
BALANCA PORTA ENDERECO PORTA ENDERECO
T W wEEa it 5
Uimemants  Wand i o

004510 004130 004140 )

TARJETERO DE SILICONA BOLSA DE SEGURIDAD CARTERA CINTURON

SILICONE LUGGAGE TAG PARA CUELLO SEGURIDAD

PORTA ENDERECO DE NECK SECURITY POUCH WAIST SECURITY POUCH

SILICONE PORTA MOEDAS DE PORTA MOEDAS DE
SEGURANCA PARA SEGURANCA PARA USAR A
COLOCA AO PESCOCO CINTURA

004040
BASCULA DIGITAL
DIGITAL SCALE

BALANCA DIGITAL

004160

TARJETERO PARA EQUIPAJE
LUGGAGE TAGS

PORTA ENDEREGO

004260

ENCHUFE IjIULTIUSOS CON
PROTECCION

UNIVERSAL ADAPTER WITH
SURGE PROTECTION
TOMADA MULTIUSOS COM
PROTECCAO

@& GLADIATOR

ACCESORIOS

004320 004330 004350 004360 ]
CANDADO SEGURIDAD 2 U CANDADO BRONCE 2 U CANDADO TSA CANDADO COMBINACION TSA
MINI PADLOCKS 2 U BRONZE PADLOCKS 2UNI.  PADLOCK TSA PADLOCK COMBINATION TSA
MINI CADEADO 2 U CADEADO EM LATAO 2UNI.  CADEADO TSA CADEADO COMBINAGAO TSA

Travel *
Complements M=

004370 ,
CANDADO COMBINACION TSA CABLE
PADLOCK COMBINATION TSA

CADEADO
COMBINACAO TSA

004410

CINTA EQUIPAJE
LUGGAGE STRAP
CORREIA PARA BAGAGEM

004380 004390

CANDADO COMBINACION 2 U. TARJETERO EQUIPAJE PVC 2 U.
COMBINATION LOCKS 2 u. LUGGAGE TAGS PVC 2 U.
CADEADO COM COMBINAGAO PORTA ENDERECO PVC 2 U.

DE SEGREDO 2 U.

004420 004500

CINTA COMBINACION EQUIPAJE CINTA DE EQUIPAJE CRUZADA
LUGGAGE STRAP WITH COMBINATION LOCK ~ CROSS LUGGAGE STRAP
CORREIA BAGAGEM COM FECHO DE SEGREDO ~ CORREIA BAGAGEM CRUZADA
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INFORMACION

Information / informacgao

Cadigos de productos
/ Product codes / Codigos de

Los coédigos de los productos de Gladiator estan

formados por:

Gladiator'sl product codes are composed
Os codigos de artigo da Gladiator estdo o
por:

020,12 ,08,
A B C

A : Namero de modelo
Model N2/ N2 Modelo

B : Referencia del producto
Product reference / Referéncia do
artigo

C : Cadigo de color
Color code / Codigo de cor

Simbolos
/ Symbols / Simbolos

% Material
®  2ryedas
,1 2 wheels
2 rodas

n

(] 4 ruedas

4 wheels
4rodas

Doble rueda
Double wheel
Rodas duplas

Extensible

k| Expandable

n
V 4

i
B

‘ Extensible

Ligero
Light
Ligeiro

Organizador
Organizer
Organizador

Maletas Queralt s.a.

Gladiator® es una marca registrada propiedad de
Maletas Queralt, S.A. Queda prohibida la reproduccién
total o parcial del presente catalogo. Los disefios
presentados tienen la titularidad de Maletas Queralt,
S.A. Maletas Queralt se reserva la opcién de modificar
cualquier modelo sin previo aviso, con el propésito

de mejorar su disefio o funcionalidad. Caracteristicas
validas salvo error tipografico.

3
Medidas
artigo / Measures / Medidas
by: Dimensiones externas incluyendo
v: asas, ruedas, bolsillos laterales y
rdenados otros complementos externos.
L] External dimensions including
I handles, wheels, side pockets and
ALTO other external accessories.
— Dimensoes externas incluindo asas,
— rodas, bolsos laterais e outros
I i f { complementos externos.
LARGO ANCHO
- Porta ordenador = Cremalleraresistente al agua
14 Laptop holder ! 6 Water resistant zipper
emmmme COMpartimento para computador = Ziper a prova d'agua
Bolsillo trasero
e Asa bandolera BACK | Backpocket
POCKET .
ﬁ Shoulder strap Bolso traseiro
Correia de ombro
Cinta para trolley
Cerradura TSA Trolley strap
@ TSA lock Cinta para trolley
Fecho TSA
Puerto USB
Cerradura de combinacion numérica USB port
Combination lock Porta USB
Fecho combinagao numérica
Compartimento para tablet / iPad
MAX Méx!ma capacidgd iPAD| iPad/ tal?let compartment
Maximum capacity Compartimento para tablet
> Capacidade maxima
® Mochila
Backpack
Mochila
CABIN Equipaje de cabina compaiiias Low
OK Cost
w Cabin baggage low cost airlines
Bagagem de cabine companhias “Low
Cost”
©2023

Gladiator ® is a Maletas Queralt, S.A. registered trademark.
Reproduction of all or part of this catalog is forbidden. The
designs presented are property of Maletas Queralt, S.A.
Maletas Queralt, S.A. luggage reserves the option to modify any
collection without prior notice, in order to improve its Design or
functionality. Characteristics valid except mistake.

Gladiator ® é una marca registrada, propiedade de Maletas
Queralt, S.A. E expressamente proibida e ilegal a reproducdo
total ou parcial do presente catalogo. Os desenhos
apresentados sdo propiedade de Maletas Queralt, S.A. Maletas
Queralt, S.A. Reserva-se o direito de modificar qualquer modelo
sem aviso prévio, com o proposito de melhorar o seu desenho
ou funcionalidade. Caracteristicas validas salvo erro tipografico.
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SINCE 1939

LUGGAGE MANUFACTURERS

& GLADIATOR

SINCE 1939

EL VIAJE EMPIEZA AQUI

La experiencia de viajar no empieza en la carretera.

Empieza cuando hacemos la maleta.

Hemos nacido para llevar la aventura a nuestras vidas,

para ser compafieros de viaje llenando las maletas de

nuevas experiencias. Somos de los que buscamos la
felicidad al viajar y volvemos sinti€ndonos mejor.

WWWWWWWWWWWWWW

EUROPEAN BRANDS

WWWWWWWWWWWWWWW

@gladiatortravel

o maletasgladiator.gladiatortravel

www.maletasgladiator.com

o @gladiatortravel
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